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Fei evre ó „ ■ i ^gyes szám 10 , jj
í viöflzetési néni a minden közlemény: i 

íópiorz. > ersey-baz földszint a 6
szerit eeiuíségbe bermentre küldendők. )

Klfifizetlu-tni helyben;
Telezői K. Lajos és Csáthy Károly könyv- | 
sereskedeseben s a szerkesztőségnél. — ?

■ Krvebüu a postahivatalok utján. >
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EN.
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAIT HÍRLAP

Megjelen hetenként ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.
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I Hirdetési dij: |
I Öthasábos petitsorért 5 kr. |
I Nagyobb terjedelmű. mint szintén több | 
£ izbeli hirdetések, alku szerint a leg- * 
£ ol cső bb árért. |
> Bélyegdij: Minden beigtatásért külön
* 30 kr. S
\ „Nyilt-téra-en megjelenő közlemény öt- | 
I * hasábos sora 15 kr. |
I Név- vagy bérmeutetlenül beküldött kéz- s 
I iratok nem vetetnek tokintetbe. — ügy j> 
£ szintén kéziratok sem adatnak vissza. >
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Az alkotmány barátai.
O) A féifiú, k hazája alkotmányi­

ak, törvényeinek hiv szolgálója, büszkén 
Nevezi magát alkotmányos polgárnak.

A politikai szellem rendesen azon 
jizt!elm°kben domborodik ki, melyek az 

[alkotmányosság érdekében vivatnak.
Innen van, hogy ez egy szerű kifejezés 

alkotmányos polgár,u annyi tiszteletet ad 
törvények védelmében edzett férfiaknak. 

Merész állítás annálfogva az, mit 
oulave „az egyesült államok történe­

kben imigy fejez ki:
Az alkotmány barátainak kétségkí­

vül az a Libájuk, bogy javithatlanok; leg 
Jább azt vettem észre, hogy mindig az o 

lóriikban találhatók fel azon emberek, kik 
(sohasem változnak. “

Azt lehetne gondolni egyelőre, hogy 
le szavakban elítéltetik az alkotmányosság­
ihoz. a törvényességhez tántorithatlan ra- 
Uaszkodás.

Es e feltevés, a szó szoros értelmét 
tekintve. igen veszélyes következtetésekre
vezetne.

Mert hiszen alkotmányossági szabály­
zatnak tartatik az, hogy a törvényt, még 
iha az rósz is, mig törvény marad, meg 
keli tartam", azt tisztelni, annak er.gsdcl- 
nnskedni kötelesség.

Ezt nem vonja senki kétségbe.
Hanem Labculaye ama szavaiban 

mélyebb értelem fekszik.

a törvényt vakon imádnák, vagy rósz- élnénk, megfogad tátják, hogy nem izgat az 
szándéknlag megsértenék ! I átalánosan kötelező törvény ellen, s a kormány,

Ezt akarta Laboulave kifejezni ama!fértiak udvarolnak előtte, a helyett, hogy a poi 
szavakban, melyekben az alkotmány vak k°lábot küWenék érte* 
híveit elkárhoztatja. ...

Alkalmazzuk röviden ezeket saját al­
kotmányos életviszonyainkra.

Nemde azt látjuk 4 év óta, hogy kor­
mányunk vakon ragaszkodik azon uj al­
kotmány rendszeréhez, melyet — feltesz- 
szük hogy legjobb szándékkal — hazánk 
életébe beoltott a közösügyes kiegyezés 
behozása által ?

íme 4 év alatt sohasem volt rendes 
költségvetésünk, melylyel pedig a parla­
menti kormányzás össze van nőve annvira, 
hogy attól elválaszthatatlan.

Társadalmi reformjaink előre n?m 
haladhattak.

Tavaly láttuk azon iszonyú lótás-fu- 
tást, mi a törvényhatóságok rendezésére 
vonatkozó törvényjavaslat keresztülvite­
lére használtatott lel eszközül; és pedig,
anélkül, hogy az ország törvényhatóságai- j relchssatl1 készen várja, 
nak véleménye ama ropnant fontos kér-' « , , „. ,
deslien meghallgattatott volna!

Most ismét itt áll előttünk a szomorú- 
játék újabb felvonása, melyben a bírósá­
gok rendezésének zavaros jelenetei adat­
nak elő!

Vádló: Kuthv István közvádló. A vádlevél után az incriminált nvom-
Vádlott: Vitalisz Mór domoszlói lakos tatvány olvastatott fel, mely egy kiáltvány, s

Védő iigy- czime „A mátrai járásbeli keresztyén 
magyar néphez," s az 1870-ben az egri 
érseki nyomdában nyomatott.

E kiáltvány éle az ellen van fordítva, 
hogy az országgyűlésre izraelita ne választassák 
képviselőnek. Két egyén szerepel benne. e»v 
keresztyén, magas kopasz tértin, (Goliáthj ki 
egy zsidót hordoz ez országban, hogy azt kép­
viselőnek megválasztassa: — s e két egyénben 
lehetetlen reá nem ismerni két országgyűlési kép­
viselőnkre, kikegyszersmind mint publicisták is 
kitűnő állást foglalnak el. Telve van ezen gunv- 
irat a zsidók elleni legközönségesebb kifakadá-

- és földbirtokos, r. cath. 41 éves 
véd Dr. Kola János.

Jegyző felolvassa a vádlevelet, mely
— Becs, május 0. Az slkotmány-bizott- következőleg hangzik:

ság azt határozá, hogy a háznak a delegátiókba! Tekintetes kerületi Esküdtszék !
való uj választásokat ajánlandja. í Múlt 1870-ik évben Egerben, az érseki

j könyvnyomda utján név aláírás nélkül megje- 
. ., ' ^ Horvátországban legközelebb elet- jen^ és a mátrajárásbeli keresztyén magvar

e ependo vallásegyenlösegi törvényt u Felsege. néphez intézett •/. alatt csatolt botrányos kiált- 
mint Zágrábból írják, szentesité. j vány, az egyenlőség és testvériség megtagadá­

sával izraelita polgártásaink vallásából és val-
— A gnlicziai resointióra a mai bécsi lásos erkölcsiségéből gúnyt űz, s ellenükbe a zslaUK

lapok szerint ugyanazon sora vár, mint az au -1 gyülölségre és az 1867. évi 17. t. ez. által biz- i irdl\ a, ZS1UL,K
tonomia javaslatra. Ugvanis mint a „N. Fr.1 tositott honpolgári jogaik gvakorlása ellen iz-: ?° ’ * ’ ? ™ee van enne ma va az egyen-
p- w : • 0 . 1 • 1-1 1 -• 1 L erőt j jogosítást törvény, a zsidó vallasgunvtargváváPr ír,a, a lengyel képviselők kijelentek, hogy, gat. - , | van téve, s egyátalán el lehet mondani, ho^y
a direkt választásokra meg Gahczia kizarasa L botrányom kiáltványnak 1000 példány-1 , L--n i • i i .esetére sem szavazhatnak, mert nem akarják ban lett szétosztása, Heves és Külső-Szolnok t.l^^kialtvany a iegp.szkosabo sértő hangon

megyék közönségét erkölcsi kötelességének] ,, va", .... .,Ezen kívül felolvastatott a vadlevel minden
melléklete is.

Az igen érdekes tárgyalás eg yes részleteit 
4 I terjedelmesen csak jövő számunk hozhatja,

hogy a reichsrath nemcsak az autonómia, ha-j lése czéljából, — kényszerülve lett a 3., - alatti ■ ™0]staz0° ban egy előre tudatjuk, hogy tádiott
nem a lengyel resolutió iránti javaslatot is i méltó panaszos kérvényét, a nagyméltóságu m.
elveti, s igy Hohenwart ur elölről ‘ kezdheti. A kir. belügyminisztériumhoz felterjeszteni,

Ivek folytán a magas kormány intézkedése i 
vétetvén igénybe: igazságügy miniszter ur ő !
nagyméltósága e küzvádlóságot 4 •/. alatti ina- ] Külföld

botrányos sajtó j

más országok autonómiáját sérteni. Az alkot-; e. 
mányhiiek pedig csakis azon fei tétel alatt sza ! teljesítésére kényszerítő akkor; midőn

kereset alól egyhangúlag felmentetett, 
mg* i részére megítélt 60 frt perköltséget jótékony 

I czélokra adománvozta.

Lees-en tar-! vétség miatti közkereset indítására utasítani. | — irancziaország Issy erőd, mely már
ind okol ássál. I Hogy e botrányos névtelen kiáltványnak 1 Lr régóta képezi a versaiilesi csapatok és a

her vórrii, — bár a vak engedelmesség a 
ad ság eszméjével ellenfélben áll — , 

meg meg ngedhető; mivel azon nemes 
gondolat által vezéreltetik a lélek az ily 
merev engedelmesség nyilatkozatában , 
hogy az eredmény jó. áldást hozó leend.

Hanem ragaszkodni a törvényhez, az 
al',< mánvkoz makacsul, oly elliatározás- 

gy bár azok veszélyt hoznak a ha- 
•é:ris fentartamlók : az emberi tér-

latnak magukról. — A vadma nnsdaeti kerületi gas rendeletével nem késett 
kapitányság minap tiltotta b 
tatni szándékolt tábort azon 
ho^ 

j heti
. , I politikai

Mindenki elismert, hogy a jó igazság- ban tart„__ _____ - „ ............. .. ; .............. r„... r.......... .................... ,_____ „ . .
szolgáltatás egyik vérere a társadalmi! e betiltás miatt zúgolódnak, miután a „bur-’ csőm agában vette kezéhez, ezt a vizsgálati ira-; részlete! még hiányzanak, azonban úgy látszik,
életnek. j germinisztcriuin14 alatt e tárgyat szabadon I tok kétségtelenül világosságra derítik, mert: hogy mar 8-an oda. hagyta az őrség az erődöt,

vitathatták. — Ha azonban az ajtón nem tud-! A vizsgálati iratok közt II hoz 3 . • alatt. ,°!lllan annak tarthatlanságárol meggyőz dött, s 
nak bejutni, megkísérlik a bemenetelt az ahla-j csatolt egri érseki nyomdász Tóth István urnák, j e.vonult. Így remélhető, hogv az er d minden 
kon. — Legjobban járt egv szlovén küldöttségí úgy szinte a IV-hez . .. alatt csatolt Stepha-1 nagyobb vérontás neikul keru t a kormány csa- 
a bécsi minisztereknél, meív átnyujtá a szlovén| novszkv Sándor érseki könyvnyomda igazgató; patainak birtokába. — A részieteket annak íde- 
nép kívánságait egy memorandumba foglalva, urnák vallomásaikból kitűnik: miszerint e bot- jen közölni fogjuk — I’áns most mar (ienue- 

a hindiit" választási rányos kiáltvány ezer példánvbani kinvomatá-1 viilierstol egészén Ivryig Korül vau zárolva, s 
‘ ’ • ■ * ' ......... i valószínű, hojry az éhsé<r, s más e.íjéb néikü-

Mindenki jól tudja, hogy t független 
birói hatalom a társadalmi jólétnek egyik 

Vakon hódolni valami szabálynak ,| legtöbb biztosítéka.
Es mindenki nyíltan bevallja, hogy 

törvénykezési rendszerünk iszouyiian gy ar­
ló ; hogy nines higgadt megállapodás.

éhség

Tdl A

mel v igazságszolgáltatásunk javítását esz 
közölhetné.

Es mégis törvényt alkotnak az igaz­
ságszolgáltatás tárgyában, biztos és czélra | külön helytartóság, Laibacbban egy 
vezető megállapodások nélkül! i

— A memorandum szerint a .... 0
törvény megváltoztatását kivárnák követelik.' sat csakugyan domoszlói lakos Vitálisz Mór ur! valószínű. Hogy az
hogy az egyes nemzetiséget érdeklő ü»yet s rendelte meg. | lozesek, melyeket a korulzarolas maga után von
törvényeket az illető nemzetiség mint egy kúriai Tagadja ugyan Vitálisz ur a 111-hoz 2-/. j esak ™a)dt » commune makacs tagjait,
vegve tárgyalás alá, s határozzon felelteik: kö I»1»“ csatolt vallomásában mind a kioyomatás .A versaülesi kormány legújabb procla- 
vetvlik továbbá, hogv a szlovén tart. részekre1 megrendelését, mind a kiáltvány szerkesztését,: maüoju csaknem azon feltevés bebizonvitasakint1 ÓZ.'. tvl l   ---- ........ * " ...... ..........--------- --------- 1 *1 1 • • , . .. * . , ,

tanfőtör j azonban Heves és Külső Szolnok t. e. megyék - hangzik, hogy a:z Intervent 10 tekmtetebun Irnuiií.- 
b ü n f e n vitii : ö r v é n v s r é k n hiteles iurtban határozott egyezmény történt, bár táv-i vényszék, jogi és bölcsészeti egvetem (szlovén! bünfenvítő tiirvenyszéke hitele

azon ösztönével áll ellentétben, j guukbau ? 
ökéletesedésre törekszik. I Azért, mert a Jelegatiok intéz-

■ mén yenek mindent fel keli áldozni ! . . . 
A'latnférfiariik mereven ragaszkodnak

lag: szkodéi vakon a törvényhez, a 
ti»-,ne, öíö.íidőié is, csupán azért, mert 

örvény, habár a gyakorlati élet viazo- 
; 51 fiinak károsvolta kitűnik: a mi­

ly lés (lőhaladásánnk megakadályozta- 
s-í.-ft vez:t!

Innen van. hogy bár igaz, hogy majd- 
|ö ■ in’ll iig csak a nemes szenvedély szül­

het nagy dolgokat. — a vak engedelmes- 
vastag f’tnatismus kiszámithatlan 

I k'iv ;k zményvk szülő anyja!
A 1 i;’c- let elveihez tartozik, megal- 

|ku .1 i a körülményekkel; a szükséghez 
[ír c-z-fiii u cselekedeteket; — azonban a 
[je I - • t ;.s erkölcsi szeplőtlenség erényé- 
|ne;; nugivas ival.

Valódi áüamférfiu nem fog mereven 
Iraga-zkodni a fenálló rendszerhez, ha an- 
|íi)k gyászos következéseit belátja.

Hanem törekedni fog, a gyakorlati 
|élet igényeinek megfelelő uj rendszer be-

j tannyelvvel) állítassák fel. a szlovén nyelv hi-! másolatba ', átküldött'.: a Vitálisz ur megrendelő. “»tünk ellenkezőt bizonyít. A tranczia végre- 
Es pedig Sietve, lóhátáéiban. . . . I vatalos nyelvvé emeltessék s ezt köteles legven levelét, s ez itt 7) . alatt az ő tagadása eile-! Vl.*“. "ata,u"1 íon»ke ysaKnem hutai özeit saggal

minden hivatalnok megtanulni: a mosbnrgt és i "érc. az általa történ: kinyomatás megrende-l k’-iutasba he.vezi a nemet részről a felkelek el- 
cilli-i államgvmnasium tannyelve szlovén legven.-lését kétségtelenné teszi, de a II-hoz 4-. alatt len konyc.ruiet í jkuI intézendő tamadast, ha e 
s a május 2o-ki oktatási törvény revisin ' ajaj mellékelt nyomda főkönyvi, és alatt állóí mütoles elnyomatása másképén nem sikerülne, 
vétessék. — E memorandumot a minisztériumi nyomdai kézbesítési könyvek kivonatai, szinte1 — VersitHles, május. 8-án. -V nemzet­
átvette s letette Ausztria_levéltárába. How <s| **t bizonyítják miként a kinyomatást Vitálisz! gyűlés illésében Uoze képv. nem ugyan iuter-
lomtárból elő kerül-e valaha, azt a szlovének'ur rendelvén meg. posta utján utánvétel me! ' pellálni, de némi tényeke; akar cunstatálni és

Miért mindez iszonyú sürgéstorgás, 
rutern tcs htttr yészet n.indcn dol-

ez iméziriényliez. »tmáiivretidsz r-

Ihozására.
fór. nyes utón elkövet mindent

hez; a helyett, hogy annak v< szélyebséget 
belátván, jobbat igyekeznének létrehozni!

Ezen csököuunség aztán reformjaink 
elmaradásának okozója; ez a parmmenta 
:is .kotmányosságot háttérbe szorítja; a 
nemzeti közéletet megzsibbasztla; az ; 1- 
lami önállóságot és függetlenséget nn-g 
bénítja. . . .

Ily eredményt állítanak elő a ma 
re ■ J szer, a modern alkotmányosság vakon 
engedelmeskedő b arátai!

nem tudják, de nem is — hiszik.

Keletről még ma sem érkor:ok m:-g- 
nyugtó hírek ; a Khedive kijelenté ugyan, hogy 
hajlandó alávetni magát a Porta parancsainat. 
s az ultimatum teltételeit kész elfogadni, de az 
ellen, hogy Suezben török csapatok helyeztes­
senek el. nehézségeket emelt. Másrészről a mon- 
tenegróiak is mozognak s a bolgár egyházkér­
dés is újból számos bonyodalmat okoz. Az orosz 
tehát nem nyugszik s izgatásai mellett, addig 
aggatja a szultánra rendjeleit, mig majd egyik 
nek zsinege a nyakára nem szorul.

Sunilábim .70 ezer ember

lett nc-kie küldetett el. de ,, igv a kinyomó: pedig: egy köztársaság elleni :» alakulta na- 
példányok csomagár posta utánvétel mellett gyobb városok részéről több ponton. Annyira 
szinte o maga vette kezéhez, ezt a pesti posta-i viszik a dolgot, hogy kijelentik, miszerint nem 
igazgatóságnak !>■-. alatt csatéit, levele mellett - vagyunk többé képesek Eranczaiaurszag ügyei 
álló verpeléti postahivatal átadási vevénye iga -; iránt határozni. Szóló utal a bordeauxi muuici- 
zolja, melyet a nyomtatványok á.ivóíelekor Vi-; pilis jelöltek programmjára, kik állítják, hogy 
lálisz Mór ur sajátkezűi eg irt alá, s hogy ezen j a köztársaság az átalános szavazati jogon telül 
posta átadási vevény, és a 111-hoz 2-/. alatti sa- áll. Azok, kik ily doktrínát merészelnek nyíl­
jál vallomása alá tett névaláírása egy és ugyan-1 vánitani, csak osztályt képeznek, nem pedig 
azon kézirat első tekintettel minden kétséget1 pártot. Nem képzelhető, hogy a nemzetgyűlés 
kizár. ! ily doktrína felállítása ellen óvást ne tegyen,

A fentebbiek szerint kétségtelenül be van mely az egész tranczia nemzetet a szolgais'igba 
I bizonyítva, miszerint a be vád lőtt botrányos ki-; vetne vissza. Boze kárhoztatja a tervet, hogy 
I állvány kiadója nem más, mint Vitálisz Mór, Burdeauxba muuicipalis delegátusok hivassanak 
I ui ! s igy az 184% X VI1 i. t. ez. lö. ij a ér-1 egybe, védelmezi a vidéki - népességet, melvnekHtivi-n - nitSKeui) [> iratai t ... - — vz-ei ramiT szamara -. - - , , .. , ... - - ■ - ■ n i -• • - - ■, ..o ■ . • . , ... telmeben jelen kiáltványban elkövetett sajtó-,jogait kell, hogy elismerjek es óvást tesz a koz-Péovt v 'on.suimt o snt-étsp,Tho,, nagyszerű tábort készítenék, melvet a torok , .. i" • • • n n i - • •r etn t, \ .uagossagot a sot-tatguei. , ■ ■ , • f ... - . „ . ., f vétségért o mint annak kiadoia büntetendő. társasági umo ellen. Bűze a koztersasagi liga• , ,, , I ! hadügyminiszter is meg tog látogatni. Belgrad-, - , , .’ . .. , - . i •larokükk. .... i , , , 1 ■, 7 . . I. hotranvos kiáltvány egesz szövege koveieleseit teitegetven, mondia, hogv a nemzet­iből írtak, a szerb honvédség néhány nap múlva, . . , , - „ . Vb. -z,, „ i- a a- ! „villa, II,- o.,A,.vTuct .........r'u„, í" v.;„albotrányos kiáltván v egész szövege követeléseit fejtegetvén, mondja, hogy a nemzet- 

1 eg második részének 3-ik,; gyűlés ily üzérkedést nem tűrhet meg. Végül 
védik részének •> ik és 11-ik,' fölhívja a kormányt, hogy ama doktrínák síle- 

j végre ötödik részének 1. 2. 3. 4. 5. 8. j neben jelentse ki álláspontját.
.... . . I I 9. és 12-ik bekezdést! pontjai, szabad-szellemű' Picard válaszolja: a kormány nem várt

oktatási minisztérium körlevélben tudatja a tor-! — Berlin, május 9. Mária Annunciat»; ]iazfci törvényeink alamat tevő egyenlőség és, interpellatiót, hogy a dolognak holmi nagyobb

! szinten megkezdi hadgyakorlatait, mely czeiia
A congresussi stalii umokat c’fo-j 17 tábor fog felállittami. 

gátló izraelitákat illetőleg, a vallás- és köz-
. . - , ,at»i hazai törvényeink alapját tevő

yenyhatosagokkal, hogy miután az országos | föherczeg asszonyért a kir. udvarnál e hó 8-tól j testvériséget megtagadva, izraelita polgártársaink I jelentőség ne adTssék. de atkáimul fogadja ä je- 
ízraelita iroda 1 esteit telallittatott s elnokeve kezdődő 14 napi gyász fog viseltetni. | vallásából és vallásos erkölcsöséiből gnnvt üz,1 len pillanatot, hogv az állítólagos kiengesztelés!
Schweiger Marton választatott, s ezen iroda a| ls az- csúfsággal illeti, s ellenük gvülölségre i:- programra f-md :kŐdásri fölött n-'-étét elmondja.

Inog’
kormány és a congressusi izraeliták közt egye , . ,, . .

a ms-/ törvónvt -npováltoztassa sídül jogosított közeg, az izraelita egyetemes! Laibach, május 9. A visszatért szlo-|P •
a r< EZ törvényt megváltoztassa, s; gyülési bizottság tov-ábbi működése az iroda- ven képviselők kedvezőleg ky. 'atkoznak a m,-1 XV 111

1 nak felállítása által befijezettnek tekintendő.[törvényes eljárás folytán jobb törvényt 
Ihozzon létre.

Kimetszi a iársodalom testéből az or- 
[vos-ilhatlan sebet, hogy az egész test rom- 
I fásnak ne induljon !

Folvtonos szem

A Hep-hep per.
(Debreczen máj. 11.)

— Rudigier mesadta magát! A Ho-
henwart-kabinet legújabb vívmánya a linzi püs­
pök megszeliditése, kinek J i r e c s e k minisz- 

lélődés. tanulás1 s tö- tér addig tette a szépet, mig végre megkönyö-l István, pótbiró H'jdu Ferenci. Jegyző Zakariás. 
- tpllemz-kazis-azial-l rült ő fotisztelendősége, s megigéré, hogy nemi Esküdtek: Komléssy Imre. Gelenczey

odásaifölött ív 
sieges bizuuyitg itni - monoja Picard — 

nemzetgyűlés részén vau és cons­
ul: ug-. nevezel. re’)ublik;t:iueok a

mely sajtóvétség egyenesen az 1848. 
t. ez. .ö-ik -j-óba. ütközik: — annál-

I fogva:
Hivatalos kötelességemhez képest tiszte-, Köztársasági alkotmány egyetlen elvét nyíl tan 

lettel kérem a tekintetes kerületi Esküdtszéket, 
miszerint Heves és Külső-Szolnok megyékben 
kebelezett Domoszló községben lakó Vitálisz Mér 

—) Elnök Sárváry Fcrencz, bírák Szűcs! urat, mint a./, alatt bevádlott botrányos kiált-
• Zakariás, ványnak ezer példányban! kiadóját, a kijelelt! szélyeztetósére az idegene

ISséleiespií lore tor-kvé-z ie!]pniv:W a 7 'uravi u’-' rüit ő fotisztelendősége, s megigéré, hogy nemi Esküdtek: Komléssy Imre. Gelenczey í sajtóvétség elkövetésében vétkesnek kimondani j nek, — de nem fognak sikerülni. A kormány 
ltot ~ . f .c . 1 . ) j fo-r többé az iskola és eskü kérdésében a fenn-! Pál, Armós Bálint, Menyhárt János, Szűcs Mi- kegyesen méltóztassék. j gyűléseinek ellentáll és a b -erélyesebb rendsza-
I nian.os szabadság bajnokai. , bogy a; álló törvények ellen izgatni. Az osztrák amabi-1 hálv, Laky Imre,Sánta István,p. t.Vértessy István, j Debreczen 1871. mirtius ti.

rany-1 Kos Gábor, p. t. Göltl Nándor, Budabázv István,1 Kuthv István
lányt,, keresztes úrral, mintha csak a régi lovagkorban | Bot sós Ferencz, Márton László, Dalmi Károly. | kerületi közvádló.

I l ", l" ‘v I álló törvények ellen izgatni. Az osztrák ami
posz helyett jót. a jó helyett jobbat alhísa- i j;s állapotokat jellemző tény, hogy egyes ara 
[Bak elő,— anélkül, hogy az alkotmányt, | keresztes úrral, mintha csak a régi lovagkor

TÁRGZA.
Az amerikai hölgy.

— Svéd beszély. —
'ru.: Zeiss birs frigyes.

(Folytatás.)

IV.
I Stockholmtól fél mértföldnyire a Mülar-tó 
I bariján, természeti bájakkal megáldott vidéken, 
j Sk és bokrok közül kiemelkedő ama lakások egy ike 

álltét, melyek Stockholm közelében nagy szám- 
láttiatck, a melyek e város lakóinak nyáron 

kedvelt tartózkodási helyül szolgálnak.
Egy megasabb — a többitől külön álló bal- 

I ®oa emelkedett egy svájezi modorban épült, disz 
I to elegenczia által valamennyi lakot íelülmuló 

epüleb a •. felől eső homlokzatán a földszinten 
’erainia nyúlt végig, mig az első emeleten erkély 
®2öke!t ki. Ezt, mint amazt kúszónövények süveg- 
bazí virágok disziték. Az épületet kétfelöl dús 
lombozatu cserfák árnyazák ; a veranda előtt an- 
S°1 park terült szertekigyózó utaival s pázsitos 
tereivel, s az összes gyönyörű tájképet fehér kérgü 

I D**dák félkörben keretezték.

Ez épületet Emuudson ülnök, Stockholm 
egyik leggazdagabb embere egyedül lakta.

Emundson Bemet az az ember volt, ki, 
mint szegény legény küzdé föl magát a dúsgazda­
gok sóiálm; egyedül fényes elmetehetsége volt 
az, mi őt, a szegény wermiandi kovács fiát ily ki­
váló jólétbe helyezte. Vagyonát részint takarékos­
sága, részint tevékeny szorgalma által gyarapító, 
állítólag pedig leginkább azaltai, hogy a nagyobb 
pereknél, mmyeket ügyessége folytán rábíztak, 
mint szintén a tutorkodásoknál nem egészen lel­
kiismeretesen járt cl. Miut legkitűnőbb ügyvéd 
volt ő ismeretes, azonban minden legcseké'ycbb 
lépéséért dúsan jatalmaztatá magát.

1 Még szegény korában egy bányász leányát 
1 vette nőül, kinek rendkívüli takarékossága veié 
meg lényegesen jelen kedvező vagyoni allapotá- 

! nak alapját. E nő bár kitűnő háziasszony volt, 
szalon díszéül épen nem szolgálhatott, sőt férje 
miveltségével sem állott arányban szellemi kép- 

1 zettsége, és valóban nem is mutatkozott uálua e- 
gyéb hasouszenv, minta takarékosság iránti elő- 

1 szeretet.J Csak egyetlenegy gyermekük volt, Hjalmar; 
i kívüle egy leány is lakott még a háznál, az ülnök 
fivérének leánya, kit Emundson, szüleinek kimúlta 
után gyámsága alá vett. E leány atyja egészen 

t más pályát választ«, mint fivére Bernát, de azért

] szintén fényesen el rte czélját, s mint gazdag ver- 
I uyetulaidonos balt el.

The la — ez volt leányának neve — kitűnő 
nevelésben részesült a székváros legjelesebb nö­
velőéiben, s nagybátyjának házánál a házastár­
sakkal szemben a közvetítő elemet képezte. Tizen- 
nyolcz eves volt, s a nevelőintezetet pár évve!az­
előtt hagyta el, hogy a házi békés körben amaz 

‘ erényeket sajátítsa el melyekkel Hjalmar boldog­
ságát vaiamegalapítandó. Mint vidám, eleven vérü 
leány inkább jartata esze: a mulatságokon mint a 
gazdasszonysagon. s n agy bátyának és nagynén­
je: ek gyoogesége őt kis önfejű lenynyé al.ikitaat, 
ki megszokta csak sajat akaratának hódolni. A 
helyett, hogy a ház körül a gazdasszonyság titkait 
leste volna el nénjétől, az egész napot kellemes 
szórakozások közt igyekezett tölteni; a napnak 
fele a zongorázással, regények olvasásával s di 
vatlapok szemlélésével telt el, mig az idő többi 
részét, barátnők és ismerősek látogatására lorddá, 
mint szintén a balokról és estélyekről sem ma­
radt el. Ily időtöltései ellen senkinek nem volt 
szabad a legcsekélyebb észrevételt sem tenni; 
azok, a kik a kedves Thedától valamit megtagad­
tak, szívtelenek voltak. így folytak az évek, mi­
alatt úgy az öreg Emundsonnak mint nejének nem 
volt forróbb vágva, mint Thedát Hjalmar fiókkal 

; összeházasítani. '

Egyelőre Hja!mart atyja hivatalra szánta, s 
ennek folytán Upsalába küldte; azonban a foly­
tonos és kimerültséget okozó tanulmányozás a 
kalandos természet. ifjúnak sehogy sem volt ínyé­
re. Anyjának szó^zólása mellett rábírta atyját, 
hogy öt a katonasághoz engedje menni. Huszon­
három éves korában egy szegény iparos leányába 
lett szerelmes; oly választás melyet nemcsak 
nem helyeseltek a szülök, hanem igyekeztek a 
viszonyt minden áron meghiúsítani. Az ülnök bi­
zonyos pénzösszeggel rábírta a leány szüleit, hogy 
azt egy sorsához való ifjúval házasítsák össze Ez 
által az fiúnak ábrándos lelke oly rázkódást 
szenvedett, bogy maga az ülnök azt ajánlá had 
nagygyá előléptetett fiának, hogy hagyja oda a ka­
tonaságot s tegyen egy utazást a külföldön, hogy 
az altul szórakozást szerezve, lassankint fájdalmát 
elfeledje.

Hjalmar megragadta ezt az alkalmat, hogy 
rég táplált vágyát teljesítse, s az angol tengeré­
szeihez lépjen át a szolgálatba. A szülők bele­
egyeztek e határzatába, miután belátták, hogy a 
hosszan tartó utazás legalkalmasabb arra, hogy fi­
óknak komorkórsága eloszoljék.

Jegyet váltott Thedával. s azonnal elutazott 
oly eltökéltséggel, hogy két évig az angol tenge­
részeinél fog szolgálni.

megsértik, és a lázadók szerepére szállnak alá, 
midón a nemzetgyűlés elé egy" más gyűlést akar­
nak feltolni. Magatartásuk biinösebb, mint ama 
kísérleteik, melyeket a nemzeti szabadság ve- 

szeme-láttára tesz- 
A kn 

. -bb i s
balyokat foganatosítja. Már négy napja, hogy 
megfelelő utasítások intézteitek az ország min­
den departementjéhez. (Tetszés.)

Nehány hét n ült el íngegerdaek atyjajgzülő- 
földére visszatért.1 óta. Május közepén járt a ta­
vasz. A nap magasan állt már az égen, sugarait a 

j Kikeletnek teljes díszében ragyogó tájképére veté.
Az ülnök lakában nagy sürgés-forgás volt, 

takarít s mindenfelé, a padlástól egészen a pin- 
ezéig, de legnagyobb élénkség a konyhában mu­
tatkozott.

A család csak nehány napja, hogv oda ki­
költözött. B mát ur ma nagy vendégséget rende­
zett, hátik két évig Angliában távoíléte után tör­
tént visszatérése örömére.

A1 ouyhaban maga Borbála asszony elnökölt, 
ó intézett el mindent a lakomához. Férjének egy 
ócska há’óköntösében sajátkezuleg tűzdelt egy 
pulykát.

Mintegy 50 éves, de még mindig eleven, üde 
arczn nő volt ez, ki korát meghazudtolni igyeke­
zett. Mindenütt jelen volt ő s ügyelt, hogy ra.noen 
a legjobban sikerüljön, de amellett a mit csak te­
hetséges, meg lehessen takarítani.

Villogó szemével, hol egyik, hol a marik 
cselédre tekintett; egyiknek sem volt szabad ösz- 
s zedugott kézzel állani, siugmíkc-zás ueiitiil lenni, 
mert ebben az esetben a szigorú reu ireutasitás 
nem hiányzott volna.

^Folytatása következik.)

m\
' 111

.:

9:

m
llA
I ifi
jfí'< i
HM-

k i
Ili
fojAj 
Ti v 
SlM|
!ó ti

l!

SSf’y i

f
.Ml
m
Él



ir&

t i

it

■

i * to f,
y.t ’ 4» » 
> < «• :■'
'|v

•7 «
m ■
:uj! ;.#• 
vfA-
# *
:'*:«- L '

4ÍV' '":: 
i '■ :%,

> ? J

w'
■ Ö»
<*:. .-
; ij> ?ji 

., a ii
'• V •• *4

; .11

i i
rj M

V‘U-3*
5 k . 

1.:

*T A

L» 4 if•4 I W* f !•
■ Wt*

v V, ÍP-1

r.'i'X Mteifoi

;f

.* ■j i,S'-^í S:
jJMÍ;

*UZt v ' 
i :/ : t

liili

,i . »

1?5 *!
• V li

t t •<,
; '",1>« *

■ • Ni -Í|É
«»•*.- ■

f

\£itw«Iliié
r-ijR 

nS „

it ?*{•f Í I*. V1 I i T- ■•;

mtm
h <gmki

mt
;P

pB»

— Bismarck — » félhivatalos „Sohle«. 
Ztg.“ szerint — mikor Frankfurtba ment, több 
feladatot tűzött maga elé. így nemcsak a hadi 
kárpótlást, hanem több oly kérdést is akar 
szabályozni, melyek a békeelőzményekben nem 
is fordulnak elő , pl. a kereskedelmi kérdést, 
mely főleg Elsass és Lotbaringiára nézve fon­
tos. A conferentián Francziaország belállapota 
is szóba jött. Bismarck herczeg, írja a félhiva­
talos levelező, ragaszkodik bár a noninterven- 
tió elvéhez, de ennek is megvan a maga szük­
séges határa a német érdekben. Németország 
nem várhat addig, mig Francziaország annyifa 
ki van merülve, hogy ezáltal a békeelözmé- 
nyék teljesítése, a mennyiben a hadi kárpit-"

Egyébiránt, akármi legyen az oka annak, 
hogy a czikk külön tétetett közzé, mi határo­
zottan visszautasítjuk azon ferdítést, miszerint 
állitta tik, hogy a czikk közlését átalában meg­
tagadtuk volna, — amihez egyébiránt jogunk 
lett volna, mert a felelőség minket is terhel a 
lapunkban megjelent czikkekért. —

Ennyit szükségesnek tartottunk megje-

* a köirendtartási és közművelődési 
bizottmány e hó 13-án, szombaton délután 4

lásra vonatkozik, lehetetlenné lesz. Bismarck ftul! 
herczeg főleg aziránt fog a Versailles! kor­
mánytól felvilágosítást kérni, hogy mikcp gon­
dolja Francziaországban a rendet úgy helyre 
állítani, hogy Németország iránti kötelezett­
ségeinek teljesítésére gondolhat.“

— Azon ultimátum tartalma, melyet a

gyezm.
, A dolog érdemére ezúttal nem szólunk. 

Hanem annyit mindenesetre megkívánhatunk a 
ajélváeosság érdekében, hogy ha oly czikk el­

sülj--tóit a szerkesztőség magáénak vall, felszö­
kj# történik, nyílt sisakkal lépjenek elő az 

«jtfeiők, s a sötétség leplét ne használják taka-

porta. az egvptomi alkirályhoz intézett, az .A. 
Alig. /tg.“ szerint következő volt: Az első a 
nagvuri formán által engedélyezett 18,000 em­
beren felyül szaporított seregre vonatkozik, a 
másodikban felvilágosítást kér a kiterjedt part- 
eröditések és másféle készülődések iránt; a 
harmadikban a rendkívüli nyomasztó adó van 
felhozva, mely a nagyurra nézve közönyös nem 
lehet. A 4-ikben emlékeztetve van a khedive, 
hogy a tavalvi egvesség szerint kiszolgáltatta 
ugyan a pánczélos hajókat, de nem az azok 
számára készittetett armstrong ágyukat. Ez an­
nál rosszabbul esett a Khedivenek, mert épen 
egy hét előtt valami 30 nagy, 30 tonna nehéz­
ségű á»yu érkezett Alexandriába és azonnal a 
partok felszerelésére küldetett. Az 5-ik pont­
ban végül felszóllittatott. hogy egy török csa­
patot, melynek ereje nem volt megmondva, 
néhány hétre vegyen fel az Isthmuson.

A khedive eleinte haragos volt, végre azt 
felelte, hogy mit sem óhajt inkább, minthogy a 
portával békében éljen, de a porta tévesen van 
értesítve, mert katonája csak annyi van fegy­
ver alatt, mennvi a rend fentartására szüksé­
ges. A 2-ik panaszra enquete-ot ajánl. Az adót 
— szükséges építkezésekkel és befektetésekkel 
igazolta. Az ágyukra nézve azt Írják, hogy a 
porta biztosát a khedivenek meggyőzni sikerült 
az iránt, hogy azok vagy nem léteznek vagy 
oly kis kaliboriiek. hogv szóra se érdemesek. 
A mi a török csapatok felvételét illeti: 
iránt nincs határozott hir. — Egyik forrás azt 
mondja, hogy a khedive engedett, a másik azt, 
hogy elfogadhatatlannak monda e követelést.

ÚJDONSÁGOK.
* A lelkészválasztás ügyében. Tegnap 

„Több választók“ aláírással egy röpiv jelent 
meg Kutassy körajznyoradájában a folyó évi 
*é-ik számunkban foglalt „lelkészválasztás“ 
czimü újdonságra vonatkozólag.

Nem szólanánk róla. ha valótlanságot nem 
foglalna magában.

A valótlanság abban rejlik.hogy azt mondja, 
mikép a röpivben foglalt czikk közlését a „I)eb 
reczen- szerkesztősége megtagadta.

Ez nem áll.
Mi a nevezett czikkre nézve, az azt be­

hozó Ábrahám Lászlónak kijelentők, hogy tisz­
telvén a választási szabadságot, a ezikket szer­
dai számunkban hozni fogjuk, azonban megkí­
vánjuk. hogy a czikk alá Írott „többen“ hatá­
rozatlan kifejezés helyett, az illető választók 
Írják alá neveiket; Ábrahám beleegye­
zett, s igére, hogy az aláírásokat megteheti. í)e 
azt nem teljesítette, sem a ezikket. mit elvitt 
vök, többe vissz t nem hozta.

Ez a tényállás.
Azt hiszszük. hogy jogosítva valánk kö 

vetelni. hogy a „többen“ aláírással ellátott czikk j 
azok neve alatt jelenjék meg, kik azt beküldték. I

De a tegnap megjelent röpiv is csak „több, 
választék!“ aláírással tétetett közzé; s azt hisz-1 
szűk, hogy Ábrahám nem kapott aláíró 
azért nem hozta vissza a ezikket.

itat.

* A Hadi József városunk egykori lel­
kes polgára sírján B. Füreden állítandó em­
lék gránitból fog készíttetni, Gerenday által. A 
szép pyramis felállítása iránt a legközelebbi 
napokban adatott meg a kormány által az en­
gedély a Rádl József tömeggondnokai Schwarcz 
Imre és Tamássy Károly részére. A nevezett 
tömeg hatvanezer forint körüli ösz- 
szeget tesz.

* Itásthy Imre (Írói néven: Hortobágyi) 
haláláról a családi gyászjelentés igy hangzik: 
Ó- és Egy házas Básthi Básthy Imrén é szü­
letett Németh-Újfalui Simonffy Erzsébet, a tá­
vol levő édes Atya Básthy Sándor és a távol 
lévő testvérek nevében, mély fájdalommal tu­
datom felejthetetlen jó férjemnek Ó- és Egy- 
házas Básthi Básthy Imrének folyó 1871. 
évi május hó 10-kén reggeli 2 órakor életének 
32-dik, boldog házasságunk 3-dik évében máj­
sorvadásban történt elhunytál. A boldogultunk 
földi részei folyó május hó 12-kén d. u. 3 óra­
kor, clőbbaezegléd-utczai 47 sz. a. háznál, majd 
a ref. kőtemplomban tartandó rövid szertartás 
után a czegléd-utczai sirkertbe fognak örök 
nyugalomra letétetni. Mely végtisztességtételre 
rokonainkat, barátainkat és ("ismerőseinket bá­
natos szívvel meghívom. Debreczcn 1871. má­
jus 10.

* A magyarorsiági zeneművészek se- 
gélyegylole által rendezett! ezüst n. eremé- 
nyekkel ellátott sorsjáték jegyei a városi házi­
pénztárnál 7)0 krjával kaphatók.

* Debreczcn város érdekében igen életre 
való eszmét pendít meg a „Nagyvárad“, neve­
zetesen a Szabolcs- és biharmegyei történetkedve- 
loknek, illetőleg a történelmi társulat e vidéki

cz tagjainak ajánlja, hogy mig ama társulat Zemp- 
léuben működik, addig ők e két megyében 
eszközölt buvárlataikkal elkészülhetnének, s a 
terv szerint Ilon át Mihály elnöklete alatt Lele- 
szen tartandó zárt összülés után Debreczenben 
érintkezésbe tehetnék magukat a visszatérő bú­
várokkal, s kieszközölhetnének egy kiegészítő 
ülést Debreczenben, hol artán a kutatások ered­
ményei tárgyaltatnának. —- Mi részünkről szin­
tén (’hajtjuk, hogy ez igen szép eszme ne han­
gozzék el eredménytelenül a pusztában kiáltó 
szó gyanánt.

* A városi nyomdából közelebb egy 
népiskolai könyv került ki, cziine: „Vezérkönyv 
a magyar-nyelvtan tanításában, II. és III. 
elemi osztályuk számára; a dcbreczeni ref. egv- 
házmegye megbízásából irta Nyíri Péter vér­
tesi ref. lelkész. Debreczen, kiadja Telegdi K. 
Lajos. 1*71.“ Nyíri a nevelészet terén— mint 
szakértő - régen kitüntette magát, s a törtszám- 
tanitásról Írott vezérkönyve is a gyakorlat által 
igen czélszeriinek bizonyult be. Mióta a magyar 
nyelvtan felvétetett a népiskolákba rendes tan­
tárgyul, azóta több e nemű munka jelent meg, 
melyek közt az Arvayó vergődött eddig legna­
gyobb tekintélyre. Azonban ennek is megvolt 
azon nehézsége, hogy tudományos irályban volt 
kidolgozva, a tanítók használhatók a maguk 
számára, de a gyermekek részére másképen 
kellett azt fogalmazni. Nyíri vezérkönyvét e 
tekintetben (a mi pedig főkellék.) ezélszerübb- 
nek véljük. A nehéz tudományt mintegy kézzel 
tughatólag látszik ez a gyermekbe önteni. Ezért 
a legmelegebben ajánljuk ezt a tanítók ti gyei­
mébe.

órakor gyűlést tart a városháza nagy tanács­
termében a főkapitány Simonffy Imre elnöklete 
alatt ; e gyűlésen szőnyegie kerül a lóvonatu 
vasat ügye is.

* A főiskolai „önkép*® társulat“ Zsutay 
János müveit kiadni szándékozván, ezt lapunk 
után felemlíti a „Hon“ is, egyszersmind meg­
jegyzi, hogy jogtalanakiadótársulatnak azon 
határozata, miszerint a tiszta jövedelem fele a 
saját javára fordittatnék. Az elhunytnak nyo­
morban szenvedő öreg édes anyja van s ez na 
minden hagyatékának egyetlen, törvényszerinti 
örököse. A „Hon“-nak a magunk részéről is iga­
zat adunk, különben e felett még nem késő in­
tézkedni a társulatnak, s reméljük is, hogy in­
tézkedni fog.

* Baleset. Tegnapelőtt délután a főiskolában 
szomorú esemény történt; ugyanis, egy A T-ik 
osztálybeli tanuló, midőn az iskolából haza akart 
távozni, összeszólalkozott egy másik tanulótársá­
val, ki őt valami csekélységgel megboszantván, 
ez késével megszurta; az ifjú veszélyesen beteg, 
s az ifjúság kórházában fekszik.

* Egy iranczin képiró érkezett közelebb 
városunkba, szállásol a „Fehérló“-ban. A ma­
gyarországi ás erdélyi mágnásoktól igen ajánló 
bizonyítványai vannak. Hirdetési rovatunk bő­
vebben szóí erről, de a közérdek szempontjából 
jónak láttuk e helyen is felhívni rá a képked­
velők figyelmét.

* Beküldetett szerkesztőségünkhöz „A 
B C“, az irva-olvastató tanulód szerint Wurst 
elvei nyomán Haester's Fibeljének 240-dik ste­
reotyp kiadása szerint készítette Bánhegyi 
István, szepes-sárosmegyei II. tanfelügyelő. Má­
sodik javított kiadás Debreczenben. Kiadja ifj. 
Csáthv Kárólv. E könvv első kiadása, mely1

az ille- 
s azért

néról beszélik, hogy száz forintért sozott egy 
nem dohányzó úri ember nyakába egy szivart. 
Értékét azon körülmény rugtatta föl ily ma­
gasra, hogy a szép áruló — maga harapta le 
a kérdéses szivar végét. — Pauliné mint be­
szélik, egy dalt susogott Várady Gábornak O 
forintért. — Legnagyobb mozgalmat keltett 
azonban a bazár hölgyei közt a gazdag Wahr- 
mann Mór megjelenése a bazárban. Kifosztot­
ták annyira, hogy mire Andrássynéhoz jutott, 
már nem volt zsebében egy krajezár sem. Sza­
badkozott tehát, hogy most már nem vehet 
semmit. „Se baj, felelte a grófné, száz forint 
ára ezikket vásárol és nekem 100„frtos bont Aliit 
ki érte.“ „Készséggel, felelte Wahrmann, ha a 
grófné személyesen jő e bont beváltani.“ Azt 
hitte, megfogja vele, de csalódott, mert And- 
rásvné a legnagyobb készséggel mondott rá 
Dent, s igy Wahrmanuak nem maradt más 
hátra, — mint kiállítani a bont — Egy vidéki 
polgártárs is megjelent a bazárban, oly ruhában, 
melv egy kicsit kirítt a többié közül. A szi­
varárus páholyhoz ment és szivart kért. Eléje 
tettek, egy csomó illatos havannát, „Nem ilyet, 
csak olyan közönségeset, két krajezárosat“ — 
mondta a polgártárs. Valahonnan elökeritettek 
neki kettőt. De nagyot néztek aztán, mikor az 
illető két kurta szivarért 70 írtos bankjegygyei 
fizetett és nem kért vissza belőle semmit.

** A b. Orcán Balázs elleni pénz 
birság 500 frt, az „Ellenőr“ felhívása folytán 
már összegyűlt a jótékony adományozások 
utján. —

**A bazár hölgyei tiszteletére teg- 
najielőtt tánczvigalmat rendeztek a lövöldében.

— P á r i s, május 10. Rossel L.------- itT
mondását, — kinyilatkoztatván, lJv"* 1 OT1 ; | d
pes tovább a felelősséget elvállalni^^ Ao • A* 1
nokságért, a hol mindenki parancsol ^ 
sem engedelmeskedik. ' **

— Washington, május 9. , 
ma az Alabama• szerződés jóváhagy' 
egybehivatott. ' ^

c aatvö/v w rj-.-r

tóBelföldi hírek.
Nagyváradon a teleki-utezai ref. 

templom tornyára a gombot vasárnap nagy ün­
nepélyességgel fogják feltenni. Orom nap lesz 
ez bizonyára a váiadi protestánsoknak. Ez egy­
ház régebben igen sokat szenvedett a kath. zsákmányul. Valamint nacv mervíWl
püspökök önkényétől, s nemhogy tornyot, de ____ *_ „ . 1
még templomot sem volt szabad építeni.

*** A ezigányok. Liptomegye kér 
intézett az országgyűléshez, hogy intéz-

csakhamar elkölt, eléggé meggyőzhette 
tokét ez „A B 0“ czélszerüségéről, 
feleslegesnek tartjuk ajánlani.

A nyírségből városunkba menekült 
egy lótolvaj, és itt az erélyes csendbiztos rög 
tön elcsípte, s illetőségi helyére fogja kísértetni.

* Csiipóutciiin a régi mészárszék taná­
csi végzés folytán lerontatván, ai uj áruhelyi­
ség már az ó-épület közelében építtetik.

* Kiutasítás. Több kétes jellemű és fog­
lalkozás nélküli férfi és nö a városból hatósági 
rendelet folytán kiutasittatott; ezek közt van 
azon ni is. ki a h .böszörményi embert, (kiről 
tegnapi számunkban emlékeztünk,) a nagy er­
dőn állítólag elkövetett zsarolásáért bepanaszolta. ! Fogarason lesz a folytatása, a

i mánok közt,
*** Nagy v a k á c i ó. Szentivánvon ( Er- 

I dély) az iskolai év két hónappal későbben kez- 
! dődik, s egy hóval előbb bevégeztetik. Itt az-

A „Debreczen
eredeti

MAGÁNTÁVIRATAI
= Bécs, máj. II. A birodalmi 

körében a Hohenvarth-miniszteriumob
rendültnek hiszik.

= Krakkó, máj. II. Az orvosi: 
tem tanárai Döllingerhez feliratot inv

= Berlin, máj. 10. A békeok] 
ratificálásakor a párisi erődöket a 
tek elhagyták. Belfort. Nanczy. J 

megszállva maradnak továbbra is
= Frankfurt, máj. 10. bíSk 

erősen ragaszkodott a békeelőzi 
azonban Vilmos császár fél 
engedett; harmadfél milíiártíot kötvén 
ben két miiiárdot kész pénzben kJ 
német bankházak közvetítésével.

= Brüssel, máj. 10. A pár 
hamra készülnek, a nemzetőrség 
lehangolt.

= Versailles, máj. lO.Regg?! 
erődben 119-, Issy faluban 10 ágyú

Előfizetői 
Helybe* re p| 

Egy évre 10 frt — Vr. 
Fél érre & , — 
Előflsetési pens 
Főpiac*- >cc* ,-.zerkesstósegbe bei

ElőSrelbet
Telegdi K.Lgjos és C
kereskedéseben s s 
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A szaví

kedjék, miszerint a 
Ivekre telepedjenek 
ellen úszni.,

*** Éljen a 
délyiek, úgy látszik 
jelszavát. A brassói

ezigánvok 
le. Hej,

hogy 
állandó lakhe 
de nehéz az ár

testvériség! Az ér­
ni egértették a kor ezen 
testvériség! ünnepélynek 

magyarok és ro

Országgyűlési tudósítás.
A képv.-h:iz ülése májú« 10.

tán sokat tanulhatnak.
*** Magyar igazságszolgáltatás. 

Zalamegyében egy német megvett egy magyar­
tél egy sertést, le is vágatta, még a torát is 
megtartó. Akkor visszavivé az eladóhoz, hogy 
— trichin van a sertésben. Az eladó nem 
vette vissza, a német elment a bíróhoz, panaszt

A képviselőim ma déli 12 órakor tartott 
ülésének napirendjén az irományok bemutatása 
s a kir. ügyészségekről szóló tjavaslat harmad 
szőri megszavazása volt. — A jegyzőkönyv hi­
telesíttetvén, elnök bemutatja Chorin Ferenez 
képviselő megbízó levelét. » a belügyér levelét, i 
melyben tudatja, hogy Ernuszt Kelemen Vas-1
megye főispánjává neveztetett ki A megürült i tett, hogv a disznó trichines. Erre a bíró ha 
kerületben uj választás log elrendeltetni itározá. hogy „köztudomású dole-, ho-y a tri-

Ditnch fe cl az .gazsagügy-rnek a bírósági chin C6ak'a németnek árt. de" a má-yarnak 
törv. végrehajtása iránt tett interpellatn.jara a- neiu. az eladó a sertés visszavételére kötelez- 
dott válaszra. Jeles beszedet így végzi: „ leie | tetik.“ 
van az ország pátensekkel, törvénytelen rende-1 
letekkel. Alkotmányos ember az ily bírákat el­
kergeti. nem hogy nekik engedelmeskedjék. (A ,
többség a miniszter válaszát tudomásul veszi.) j — II o r vá t h B o 1 d i z sá r igazságiigvmi-

es élelmiszer. Az őrség egy esz.e 
vett tranchéen át szökött meg. A t 
tretouti ágyuüteg eszközölte a bev* 
Az ágyúzás az enceinte ellen folyik 

= Berlin, máj. 10. A megköter. 
kekötés rendezte a pénzkérdést; a ;> 
északi erődökből a németek elvonulna 
hadikárpótlásbó! fél milliárd elenged; 
a foglyok tüstént visszaszállitatnak, cse 
Belfort. Longwy, Nancy, s illetőleg frj 
Lotringen maradnak a teljes fizetési 
foglalva.

Délutáni posta.

Bemuttatatott a 25-ös biz. munkálata is. Zscdé- 
nyi indítványára ezután —2 óráig ülésez a ház. 
Miután még a holnapi napirendhez szólnak 
Ghvczy. Deák, Gorove, — az ülés eloszlott.

Fővárosi értesítő.
** A t e g n a p i o r s z á g n ? ülésen Hoó* 

Ferenez ó-kanizsai képviselő is megjelent s a 
halközépen foglalt helyet.

** A „M agy. II j s.L egy kis adoma­
füzért közöl tegnapi számában, mely a női ba­
zár alkalmából születtt. Közlését érdekesnek 
tartjuk mi is. Többi közt pl. a szép Forinvák-

uiszter. mint az „L. L.“ hallja a bírósági iör- 
veny tárgyalásinak befejezése után tárczájától 
megválni fog.

— Dr. K e m p f József, ki régen Ausz­
tráliában lakot:, ma d. u. 3 órakor nejével 
együtt ideérkezett.

— A bihari egyházmegye espereséül 
P a ]i p Károly püspöki ref. lelkész választatott. 
Nagy István IV szavazatot nyert. Csanády Sán 
dor a segédgondnoki állomásról, mivel az espe­
resválasztással nem volt megelégedve, lemondott.

--- Frankfurt, máj. 10. d. u. 2 óra 
kor. Epen most iraton alá a végleges béke 
Franczia- és Németország közt.

Képkedvelőknek. 
Mitchel Károly IVaaeziai

képiró Marsaillesből .já- ,;.t n,
közönségnek. Fest a iegmi-í!c-oi,a/TZ.tgn<j
két és a legszebb tájképeket iv
géi-d. a magyar löuri k.-'

P-

ot)i) ö i z on v11ViUY'j
mutathat fel.

Régi képeket sz 
Lakása: D ibreczenbeti, 

h n z ezimzett szállodában, 
szobában.

Távirati tudósi
a bécsi tőzsdéről május 11- 

. . 5 frt 92 kr. J Ezüst . .

tas

Felelős szerk. és kiadvtuiajdonos : OS, \ í» h ÁBíil

Kaj auMMCifi

m H5

Eladó ház.
Darabos ut.eza elején a 987-ik számú 

ház szabad kézből eladó.
Értekezhetni a bentlakó tulajdonossal. 
Ugyanitt a legjobb kész szóró ros 

ták kaphatók ! is; 3—3

A debreczeni

„István" gőzmalmi társulatnak
folyó 1S71. évi május 18-án délelőtt 10 
órakor a városház nagyteremében tartandó

tisztújító közgyűlésére
a részvényesek tisztelettel meghivataak.

A közgyűlés tárgyai"
1 Választmányi jelentés az 1870. évi 

tnart:us 13 kán tartott közgyűlés óta tör­
téntekről.

2. A társulat oeres ügyeiről adott je­
lentés

3. Mütard vezető jelentése az 1870. 
egész évről

4. Igazgató 1 b70-ik egész évrőli 
jelentése.

5. Az 1870 ik évi osztalék mennyi­
ségének és kiosztási idejének meghatá­
rozása.

6. A beadott szavazati ivek összeszá­
mítása állni, társnlati elnök és négy vá­
lasztmányi tag választása.

Kelt. Debreczenben az „István“ göz- 
malomtársniat képviselő választmányának 
1871. évi május 6-án tartott üléséből.

Komlósy Imre m. k.
társulati elnök.

I Az Általános
> -ti. y "iaj i.'„X 7z>.Ax "> '-Ü "*7 .lAx .jAííj;

nU 1

H
ELEMI BIZTimÖ-BANI"

^ ujabbi közhasznú intézkedései által a gazdászati érdekeknek megfe­
lelve, elfogad biztosításokat

jég-károk ellen
‘4® kedvező feltételek és legolcsóbb dijak mellett.
. ’ Bővebb felvilágosítással szolgál a bank alólirt főügynöksége
2^ és a kerületbeli összes ügynöksége, 
vty Kelt Debreczenben, 1871. év április hóban.

Az általános elemi biztositóbank főügynöksége Debreczenben
^ Biztosítási iroda: Gróf Dégenfeld ház 1760. sz. a.

p 1815-14 Sarkady Ferenc*.

V
■K

191 2—3
Vincze Viktor m. k

társulati jegyző.

%

Felhívás
gazdasági termények

jég-kár elleni biztosítására
teljes kártalanítás, leg jutányosabb dij, és különösen kedvező felté-g 
telek mellett.
A legt. eng. „Duna-1 biztosító társaság Debreczeni tő ügynöksége;! 
által. Á)

173 3-3 Lőwenberg Jakab j|
Széchenyi utcza 1810. sz. a.

ap szerenc.--ém a n. é. közönségnek teljes tiszted ttel jelenteni, hcj| 
xty a n. mélt. magyar királyi pénzügyminisztérium leirata folytán a

I Bécsi, Budai, Prágai, BrLinni
I kis lottó gyűjtőieket
xU , " I
^ Debreczen városára nézve megnyertem s legközelebb vasárnap, május 14-U
*!j| már a bécsi májllS 20-iki húzásra bejegyzéseket elfogadok, valamint aztán :|

f többi húzásokra is.
Tisztelettel

p Nzűfs ÁEfital
j®1 192 2—3 dohány és szivar árus.

Hirdetés.
Alól irt az átalában jó hirből ösmert 

Cl ayeton és Sen utlevo rth urak 
gyárából egy a legújabb szerkezetű gőz 
mozdonynyal ellátott cséplő gépet 
rendelt, mely most reánk jövő május 
végével érkezik meg, és miután annak 
működése saját földén igen kevés időt vesz 
igénybe, bátorkodik azt a n. é. gazdálkodó 
közönség figyelmébe és illetőleg annak 
vele való szolgálatát a lehető leg 
jutányosabb árér ajánlani.

ügy szinte hat darab, három 
éves Sveiczi tehény és egy három 
éves eredeti Sveiczi bika alólirot- 
nál eladó. 143 5—5

Bignio János
kereskedő és gazdálkodó 

n. h. 1093/4.

Árverési hirdetés-
A debreczeni király váltó törvényi 

1871 évi april bő 13-án 1494 szám alatt t-j 
zése folytán ezennel közhírré tétetik,mikl 
Fejős mint felperes részére Goldstein M J: 
perestől 300 frt kr. váltói tartozás s jars ’- j 
jéig lefoglalt ingóságok, nevezetesen 'arr| 
pék és házi bútorok nevezett aluer^"'I 
beli piacz utczai lakásán folyó évi niap j 
napján d. e. 9 órakor nyilván -1 arff!'" 
készpénz fizetés mellett el fognak adtti'-" 
a veuni kívánók meg hivatnak.

Debreczen május hó 5 1871.

3-3 189 Mocsy József,
váltótörvényazéfri kiküldőt:

/ 0) Hazáukbani
21 njabb időben, a ' 
Mg legerősebben mi| 
„abadság gy akorlás1 

S bármily visszl 
vazatjog gyakorid 
érnünk, hogy a 

íredt közérdekeltsJ 
ilt a közszellem kifl 

Annak tudata, 
ekbe szavazatára 

embert.
S a szavazatjol 

adhatlanul gond^ 
vé, okoskodóvá, ilfl 
n bölcselkedövé váj 

Egy szavazat 
fifg eilen: hatalmas 
pevében, a jogtiprás 1 

Minél inkább kií 
Blgy, minél több egyl 

vgyel: az egyéni 
gig annál jobban kif^ 

Annál erősebb, 
szabadabb lesz 

Ibb önálló egyén mii 
előmozdítására. 

Válság, veszély il 
rabszolgaságboz szd 

Minden önálló, ül 
lt polgár keble egy l 

del mül szolgál a társai 
Wk ellenség fegwere rf 

És a szavazati jj 
■ző arra nézve bőgj 
getlermé, szabaddal 

De a szavazatijog 
lommal bírnak.

Azt hiszik némel| 
ti jog oly m a g á 
írmely áruezikk. ndl 
inni lehet.

Ha igy volna: aki 
rhoztatva a társadaf 
tát áruba bocsátja *?| 

Holott magán 
teli. anélkül, hogy a| 
ív ás érhetné.

A szavazat jog vJ 
fi hatalom eg v neiif 

A szavazat jog: 
mének gyakorlása. I 

Mert a szavazó t;| 
így ében dönt szavaztl 
Íptíi társodalmi visz- i|

Nem oly áruczik| 
"kin :k-kinek szeszélyé 
•E azzal elbánás közöl 

így ait elégítse ki; hl 
y; felelősséggel jár a 
óriása, mint a menni 

Iptt kimondásában az| 
Közérdek 

h fotekintetnek, a mi | 
un vezérli.

S ezen közérd 
cg. hogv oly s i'va Ij 
belv a k ö z j ó 1 a

Korol.
Kg vés m e 11 él 

bem szabad dönteiii nj 
lények és kellék k 

Ha választás alk| 
Sk a szavazati jog : 
embe kell venni azoil 
Helyek a jelöltek vai| 
ag emelkednek ki a 

A képesség mell 
áldozatok nagvsz4 

►agy másik jelölt tauf 
fen : mind oly tulajt) 

báiyozza a szavazót 
byesitésébtn s a köj 
felelősség érzetében.

Ezen tekintetek 
I z a b a d m e g g v ő 1 

►ázatok becsét, erejét | 
►mel ! . . .

Ha a szavazón

Lsbreczen. 1871. Nyomatott Telez 1: L. betűivel. (Széchenyi-utcza 1814. sz. ?.Á

Btiletbeli kötelezetséi 
Jetétől át vannak lu t J 
tÖdéssel vetik szavazol 
tor a szavazati jog 
Jen mely- a köz erdeit* 
Jótékony befolyással 

Elit nben a szavad 
labdával könnyelműd 
érdekek mellett a lén! 
szándékos mellőzése:
tövetkezményvk kutí>| 

Minden jóta vaij 
■tzatásnak tartja 
torlását, mit a társai 

^ óvakodik azzal komi


